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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.

-Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- White color.

- Push button power: battery free.
- Doorbell power supply: to mains.
- Volume control: 3 levels.

- Volume: 90 dB.

- Number of sounds: 51.

- Range: 150m.

- Waterproof: IP44.

- Ability to pair receivers.

- Full mute option.

- Bell dimensions: 8.5x5x2 cm.

- Receiver dimensions: 10x6.5x6 cm.
- Weight: 0.132 kg.

CHARACTERISTIC:

A wireless doorbell is a great accessory that everyone should have. It is equipped with a 3-level volume control up to 90 dB, which
everyone will be able to adjust to their individual needs. In addition, there is an option to mute the ringer completely. There are as
many as 51 sounds to choose from, thanks to which each user can easily adjust the appropriate signal. If someone rings the bell, the
LEDs will light up to indicate the volume level. The bell button does not need any additional battery power, and the bell itself is
enough to plug into the mains socket. The maximum operating range is up to 150 m, thanks to which the user will be able to easily
install it both at home, in the premises, as well as in the apartment or in the garage. An additional advantage is the ease of assembly.

USER MANUAL:

1) To pair devices, place the self-generating power button next to the receiver and press the volume button on the receiver for 5
seconds. At the same time, press the power button 5 times. You should hear a ringing sound as confirmation of the connection.

2) Insert the receiver into the slot in the specified position.

3) Press the music selection button to select a ringtone.

4) To adjust the volume, press the volume button as desired.

5) For short operation range, check the operating range and change locations before installation. The reason for such a problem may
be walls or metal doors between the receiver and the button.

6) If the receiver does not catch the signal from the transmitter, connect the receiver again. The reason may be the plug of the receiver
that is too loose or not paired with the receiver, then follow the steps from point 1.

SAFE USE RULES:

- Gently insert or pull out the charging cable to prevent damage to the port.

- To avoid damaging any part of the bell, do not attempt to maintain it yourself.

- When fully charged, disconnect the charging cable.

- Do not use or charge in high temperature or high humidity conditions.

- Avoid installing the device in the rain, overexposing it to the sun, mounting it near metal objects.
- Do not use the device with a damaged power cord.

- Use the device with dry hands.

CLEANING AND MAINTENANCE RULES:

1) Cleaning should be systematic to prevent dust from accumulating and staying for a long time.

2) Clean with a dry, soft cloth. Dirt can be wiped with a damp cloth, and in the case of visible dirt (greasing) on the surface, a
solution prepared from a few drops of ordinary dishwashing detergent dissolved in water can be used for cleaning, and then
immediately dry the surfaces by wiping with a dry soft cloth. It is.not recommended to soak with a lot of water.

3) Do not use cleaning agents containing abrasive substances, hard sponges, solvents or chemicals. Their use may cause damage.
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Information for the consumer on the handling of waste electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment may not be placed with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, which is indicated by the attached marking - a crossed-out wheeled waste container. Failure to comply with the above
rule, in the case of improper disposal of used equipment, may pose a threat to the natural environment and human health, resulting
from the presence of hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. In order to avoid the
above threat, these components should be collected and properly processed by specialized companies. Self-disassembly of worn
equipment is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.

@ Watermarkly
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszlo$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Waine : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

-Prosze przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzegac wszystkich wytycznych zawartych w instrukc;ji.
-Nie uzywacé produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

-Prosze¢ zachowa¢ instrukcje na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

- Kolor: biaty.

- Zasilanie przycisku: bezbateryjne.

- Zasilanie dzwonka: do sieci.

- Regulacja glosnosci: 3 stopnie.

- Glo$nos¢: 90 dB.

- Tlos¢ dzwickow: 51.

- Zasigg: 150 m.

- Wodoodporno$é: 1P44.

- Mozliwos$¢ sparowania odbiornikow.
- Opcja catkowitego wyciszenia.

- Wymiary dzwonka: 8.5x5x2 cm.

- Wymiary odbiornika: 10x6.5x6 cm.
- Waga: 0.132 kg.

CHARAKTERYSTYKA:

Bezprzewodowy dzwonek do drzwi to doskonale akcesorium, ktére powinien mie¢ kazdy. Wyposazony zostal w 3 stopniowa
regulacje glosnosci do 90 dB, ktora kazdy bedzie mogt dostosowac do swoich indywidualnych potrzeb. Ponadto dostgpna jest opcja
catkowitego $ciszenia dzwonka . Do wyboru jest az 51 dzwigkow, dzigki czemu kazdy uzytkownik bez problemu dopasuje
odpowiedni dla siebie sygnatl. Jesli kto§ zadzwoni dzwonkiem zaswieca si¢ diody LED, ktore wskaza poziom glosnosci. Przycisk
dzwonka nie potrzebuje dodatkowego zasilania bateryjnego, a sam dzwonek wystarczy wlozyé do gniazdka sieciowego.
Maksymalny zasi¢g dzialania wynosi do 150 m, dzigki czemu uzytkownik bez problemu begdzie mogt zainstalowac go zaréwno w
domu, w lokalu, jak rowniez w mieszkaniu czy w garazu. Dodatkowym atutem jest tatwos¢ montazu.

INSTRUKCJA OBSLUGI:

1) Aby sparowaé urzadzenia umie$é samo-generujacy si¢ przycisk zasilania obok odbiornika i wciskaj przycisk glosnosci na
odbiorniku przez 5 sekund. W tym samym czasie 5 razy wcisnij przycisk zasilania. Jako potwierdzenie polaczenia powinienes
ustysze¢ dzwigk, ktory wyda dzwonek.

2) W16z odbiornik do gniazda w okreslonej pozycji.

3) Nacis$nij przycisk wyboru muzyki, aby wybra¢ dzwonek.

4) Aby dostosowac glosno$¢ nacisnij przycisk regulacji glosnosci wedtug swoich potrzeb.

5) W przypadku krotkiego zasiggu dziatania, przed instalacjg sprawdz zakres pracy i zmien lokalizacje. Powodem takiego problemu
moga by¢ Sciany lub metalowe drzwi migdzy odbiornikiem a przyciskiem.

6) W sytuacji gdy odbiornik nie tapie sygnatu z nadajnika podiacz odbiornik ponownie. Powodem moze by¢ wtyczka odbiornika,
ktora jest zbyt luzna lub brak sparowania z odbiornikiem, woéwczas wykonaj czynnosci z punktu 1.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Delikatnie wktadaj lub wyciagaj przewdd tadujacy, aby zapobiec uszkodzeniu portu.

- Aby unikna¢ uszkodzenia jakiekolwiek czgéci dzwonka, nie powinno si¢ samodzielnie dokonywac konserwacji.

- Po pelnym natadowaniu odtaczaj przewdd tadujacy.

- Nie uzywaj i nie faduj w warunkach o podwyzszonej temperaturze lub wilgotnosci.

- Unikaj instalacji urzadzenia w czasie deszczu, nadmiernego wystawiania na stonice, montowania przy metalowych elementach.
- Nie uzywaj urzadzenia, gdy ma uszkodzony przewod zasilajacy.

- Korzystaj z urzadzenia majac suche rece.

ZASADY CZYSZCZENIA I KONSERWACJI:

1) Czyszczenie powinno by¢ systematyczne, aby nie dopusci¢ do nagromadzenia si¢ kurzu i jego zalegania przez dtuzszy czas.

2) Nalezy czysci¢ przy uzyciu suchej, migkkiej $cierki. Zabrudzenia mozna przetrze¢ wilgotna Scierka, a w przypadku wyraznego
zabrudzenia (zatluszczenia) na powierzchni mozna zastosowaé do czyszczenia roztwor przygotowany z kilku kropel zwyklego
srodka do mycia naczyn rozpuszczonego w wodzie, a nastepnie niezwlocznie osuszy¢ powierzchnie przez wytarcie suchg migkka
tkaning. Niewskazane jest moczenie duzg ilosciag wody.

3) Nie nalezy uzywac¢ do czyszczenia srodkdéw zawierajacych substancje $cierajace, twardych gabek, rozpuszczalnikéw oraz srodkow
chemicznych. Ich uzycie moze spowodowac uszkodzenia.
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Informacja dla konsumenta o post¢powaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zataczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprz¢tu moze stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnosci w sprzecie sktadnikéw niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wylaczniki itp. Aby uniknaé powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zostac¢ zebrane i w
odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzgtu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spetniaja wazna rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzgtu. Odbywa si¢ to w szczegdlnosci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE F UR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

-Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstandig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschédigt sind.

-Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Weille Farbe.

- Stromversorgung per Knopfdruck: batterielos.
- Stromversorgung der Tiirklingel: iiber das Stromnetz.
- Lautstarkeregelung: 3 Stufen.

- Lautstérke: 90 dB.

- Anzahl der Tone: 51.

- Reichweite: 150 m.

- Wasserdicht: [P44.

- Moglichkeit, Empfanger zu koppeln.

- Vollstindige Stummschaltungsoption.

- Maf3e der Glocke: 8,5 x 5 x 2 cm.

- Empfingerabmessungen: 10x6,5x6 cm.

- Gewicht: 0,132 kg.

CHARAKTERISTISCH:

Eine kabellose Tiirklingel ist ein tolles Accessoire, das jeder haben sollte. Es ist mit einer 3-stufigen Lautstirkeregelung bis 90 dB
ausgestattet, die jeder individuell an seine Bediirfnisse anpassen kann. Dariiber hinaus besteht die Mdglichkeit, den Klingelton
komplett stummzuschalten. Es stehen bis zu 51 Sounds zur Auswahl, sodass jeder Benutzer problemlos das passende Signal
einstellen kann. Wenn jemand klingelt, leuchten die LEDs auf, um die Lautstirke anzuzeigen. Der Klingelknopf benétigt keine
zusiétzliche Batterieleistung, die Klingel selbst reicht aus, um sie an die Steckdose anzuschlieen. Die maximale Reichweite betrdgt
bis zu 150 m, wodurch der Benutzer es problemlos sowohl zu Hause, auf dem Gelidnde als auch in der Wohnung oder in der Garage
installieren kann. Ein weiterer Vorteil ist die einfache Montage.

BENUTZERHANDBUCH:

1) Um Gerite zu koppeln, platzieren Sie den selbsterzeugenden Netzschalter neben dem Empfénger und driicken Sie 5 Sekunden
lang die Lautstdrketaste am Empfinger. Driicken Sie gleichzeitig fiinfmal den Netzschalter. Als Bestétigung der Verbindung sollten
Sie einen Klingelton horen.

2) Setzen Sie den Empfanger an der angegebenen Position in den Steckplatz ein.

3) Driicken Sie die Musikauswahltaste, um einen Klingelton auszuwéhlen.

4) Um die Lautstérke anzupassen, driicken Sie wie gewtinscht die Lautstérketaste.

5) Uberpriifen Sie bei kurzen Betriebsreichweiten vor der Installation die Betriebsreichweite und #ndern Sie den Standort. Der Grund
fiir ein solches Problem kdnnen Wénde oder Metalltiiren zwischen dem Empfanger und der Taste sein.

6) Wenn der Empfanger das Signal vom Sender nicht empféangt, schlieBen Sie den Empfanger erneut an. Der Grund kann sein, dass
der Stecker des Empfangers zu locker sitzt oder nicht mit dem Empféanger gekoppelt ist. Befolgen Sie dann die Schritte ab Punkt 1.

SICHERHEITSREGELN:

- Stecken Sie das Ladekabel vorsichtig ein oder ziehen Sie es heraus, um Schidden am Anschluss zu vermeiden.

- Um Schéden an Teilen der Glocke zu vermeiden, versuchen Sie nicht, sie selbst zu warten.

- Wenn der Akku vollstédndig aufgeladen ist, trennen Sie das Ladekabel.

- Nicht bei hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit verwenden oder aufladen.

- Vermeiden Sie die Installation des Geréts im Regen, iberméfige Sonneneinstrahlung und die Montage in der Nédhe von
Metallelementen.

- Benutzen Sie das Gerit nicht mit einem beschédigten Netzkabel.

- Benutzen Sie das Gerit mit trockenen Hénden.

REINIGUNGS- UND WARTUNGSREGELN:

1) Die Reinigung sollte systematisch erfolgen, um zu verhindern, dass sich Staub ansammelt und lange verbleibt.

2) Mit einem trockenen, weichen Tuch reinigen. Schmutz kann mit einem feuchten Tuch abgewischt werden, bei sichtbarem Schmutz
(Fettung) auf der Oberfldche kann zur Reinigung eine Losung aus einigen Tropfen gewdhnlichem Geschirrspiilmittel in Wasser
verwendet werden und anschlielend die Oberflachen sofort durch Abwischen mit einem trockenen, weichen Tuch getrocknet werden.
Es wird nicht empfohlen, mit viel Wasser einzuweichen.

3) Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit Scheuermitteln, harten Schwammen, Losungsmitteln oder Chemikalien. Thre
Verwendung kann zu Schiden fiihren.
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Informationen fiir den Verbraucher zum Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeriten:

Elektro- und Elektronikaltgerite diirfen nicht in den Hausmiill gegeben werden. Solche Gerite sollten gezielt gesammelt werden, was
durch die angebrachte Markierung — ein durchgestrichener Miillcontainer auf Rddern — gekennzeichnet ist. Die Nichteinhaltung der
oben genannten Regel kann bei unsachgeméBer Entsorgung gebrauchter Geréte eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geriten gefahrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe, Schalter usw. Um die oben genannte Gefahr zu vermeiden, sollten diese Komponenten von spezialisierten Unternehmen
gesammelt und ordnungsgemaf verarbeitet werden. Eine Selbstdemontage abgenutzter Gerite ist nicht akzeptabel. Haushalte spielen
eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieSlich des Recyclings von Altgerdten. Dies geschieht
insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pred zahajenim pouZivani si piectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrzeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud nektera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto pfirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Bila barva.

- Nap4jeni tlacitkem: bez baterie.

- Napégjeni domovniho zvonku: do sité.
- Ovladani hlasitosti: 3 kroky.

- Hlasitost: 90 dB.

- Pocet zvuku: 51.

- Dosah: 150m.

- Vodotésnost: 1P44.

- Moznost sparovani piijimaca.

- Moznost uplného ztlumeni.

- Rozmeéry zvonku: 8,5x5x2 cm.

- Rozméry ptijimace: 10x6,5x6 cm.
- Hmotnost: 0,132 kg.

CHARAKTERISTICKY:

Bezdratovy zvonek je skvély doplnék, ktery by mél mit kazdy. Je vybaveno 3-uroviiovym ovladanim hlasitosti az do 90 dB, které si
kazdy bude moci ptizpusobit svym individualnim potfebam. Navic je zde moznost zcela ztlumit vyzvanéni. Na vybér je az 51 zvuka,
diky kterym si kazdy uzivatel snadno upravi ptislusny signal. Pokud nékdo zazvoni na zvonek, rozsviti se LED diody, které indikuji
uroven hlasitosti. Tla¢itko zvonku nepotiebuje zadné dalsi napajeni z baterie a samotny zvonek sta¢i zapojit do sitové zasuvky.
Maximalni provozni dosah je az 150 m, diky ¢emuz si jej uzivatel bude moci snadno nainstalovat jak doma, v provozovneé, tak i v
byté ¢i garazi. Dalsi vyhodou je snadna montaz.

UZIVATELSKY MANUAL:

1) Pro sparovani zatizeni umistéte samogenerujici se tlacitko napdjeni vedle piijimace a na 5 sekund stisknéte tlacitko hlasitosti na
ptijimaci. Soucasné stisknéte Skrat tlacitko napéajeni. Jako potvrzeni pfipojeni byste méli slySet vyzvanéci ton.

2) Vlozte prijimac do slotu v uréené poloze.

3) Stisknutim tlac¢itka pro vybér hudby vyberte vyzvanéci ton.

4) Chcete-li upravit hlasitost, stisknéte tlacitko hlasitosti podle potieby.

5) Pro kratky provozni dosah zkontrolujte provozni rozsah a zménte umisténi pied instalaci. Divodem takového problému mohou byt
stény nebo kovové dvefe mezi pfijimacem a tlacitkem.

6) Pokud pfijimac¢ nezachyti signal z vysilace, pfipojte pfijima¢ znovu. Divodem muze byt zastrcka ptijimace, ktera je piili§ volna
nebo nesparovana s piijimacem, poté postupujte podle krokii od bodu 1.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANI:

- Jemné zasunte nebo vytahnéte nabijeci kabel, abyste zabranili poskozeni portu.

- Abyste predesli poskozeni jakékoli ¢asti zvonu, nepokousejte se jej sami udrzovat.

- Po GipIném nabiti odpojte nabijeci kabel.

- Nepouzivejte ani nenabijejte v podminkach vysoké teploty nebo vysoké vlhkosti.

- Vyhnéte se instalaci zafizeni v desti, nadmérnému vystaveni slunci, montazi v blizkosti kovovych prvk.
- Nepouzivejte zafizeni s poskozenym napéajecim kabelem.

- Pouzivejte piistroj suchyma rukama.

PRAVIDLA CISTEN{ A UDRZBY:

1) Cisténi by mélo byt systematické, aby se zabranilo hromadéni prachu a jeho dlouhodobému pobytu.

2) Cistéte suchym mékkym hadiikem. Negistoty Ize otfit vinkym hadtikem a v piipadé viditelného zne¢isténi (zamagténi) na povrchu
1ze k ¢isténi pouzit roztok piipraveny z nekolika kapek bézného prostiedku na myti nadobi rozpusténého ve vode a poté povrchy
ihned osusit otfenim suchym mékkym hadiikem. Nedoporucuje se namacet velkym mnozstvim vody.

3) Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni latky, tvrdé houby, rozpoustédla nebo chemikalie. Jejich pouziti mize
zpusobit poskozeni.
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Informace pro spotrebitele o nakladani s odpadem z elektrickych a elektronickych zafizeni:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi davat s ostatnim domovnim odpadem. Takové zatizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivng, coz je oznaceno ptipojenym oznacenim - preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla miize v ptipadé€ nespravné likvidace pouzitého zafizeni predstavovat ohrozeni ptirodniho prostiedi a lidského
zdravi v dusledku ptitomnosti nebezpecnych soucasti v zafizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spinace atd. Aby se predeslo
vyse uvedené hrozbé, mély by byt tyto soucasti shromazd'ovany a fadné zpracovany specializovanymi firmami. Samoc¢inna demontaz
opotfebovaného zafizeni je nepiijatelnd. Domacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné
recyklace odpadnich zatizeni. D&je se tak zejména aktivni ucasti v systému sbéru odpadnich zafizeni.

@ Watermarkly
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

-Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
-N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommagee.

-S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- Couleur blanche.

- Alimentation par bouton-poussoir : sans pile.
- Alimentation de la sonnette : sur secteur.
- Contréle du volume : 3 niveaux.

- Volume : 90 dB.

- Nombre de sons : 51.

- Portée : 150m.

- Etanche : IP44.

- Possibilité de coupler des récepteurs.

- Option muette compléte.

- Dimensions cloche : 8,5x5x2 cm.

- Dimensions du récepteur : 10x6,5x6 cm.
- Poids : 0,132 kg.

CARACTERISTIQUE:

Une sonnette sans fil est un excellent accessoire que tout le monde devrait avoir. Il est équipé d'un contrdle de volume a 3 niveaux
jusqu'a 90 dB, que chacun pourra régler selon ses besoins individuels. De plus, il existe une option pour désactiver complétement la
sonnerie. Il y a jusqu'a 51 sons au choix, grace auxquels chaque utilisateur peut facilement régler le signal approprié. Si quelqu'un
sonne la cloche, les LED s'allumeront pour indiquer le niveau de volume. Le bouton de sonnerie n'a pas besoin de batterie
supplémentaire et la sonnerie elle-méme suffit a se brancher sur la prise secteur. La plage de fonctionnement maximale est de 150 m,
grace a laquelle l'utilisateur pourra l'installer facilement a la maison, dans les locaux, ainsi que dans I'appartement ou dans le garage.
Un avantage supplémentaire est la facilité de montage.

MANUEL DE L'UTILISATEUR:

1) Pour coupler des appareils, placez le bouton d'alimentation auto-générateur a coté du récepteur et appuyez sur le bouton de volume
du récepteur pendant 5 secondes. En méme temps, appuyez 5 fois sur le bouton d'alimentation. Vous devriez entendre une sonnerie
confirmant la connexion.

2) Insérez le récepteur dans la fente dans la position spécifiée.

3) Appuyez sur le bouton de sélection de musique pour sélectionner une sonnerie.

4) Pour régler le volume, appuyez sur le bouton de volume comme vous le souhaitez.

5) Pour une plage de fonctionnement courte, vérifiez la plage de fonctionnement et changez d'emplacement avant l'installation. La
raison d'un tel probléme peut étre des murs ou des portes métalliques entre le récepteur et le bouton.

6) Si le récepteur ne capte pas le signal de I'émetteur, reconnectez le récepteur. La raison peut étre la prise du récepteur qui est trop
lache ou non couplée avec le récepteur, puis suivez les étapes a partir du point 1.

REGLES D'UTILISATION SECURITAIRES:

- Insérez ou tirez doucement le cable de charge pour éviter d'endommager le port.

- Pour éviter d'endommager une partie de la cloche, n'essayez pas de l'entretenir vous-méme.

- Une fois complétement chargé, débranchez le cable de charge.

- Ne pas utiliser ou charger dans des conditions de température élevée ou d'humidité élevée.

- Evitez d'installer 1'appareil sous la pluie, de le surexposer au soleil, de le monter a proximité d'objets métalliques.
- N'utilisez pas I'appareil avec un cordon d'alimentation endommageé.

- Utilisez 'appareil avec les mains séches.

REGLES DE NETTOYAGE ET D'ENTRETIEN:

1) Le nettoyage doit étre systématique pour éviter que la poussiére ne s'accumule et ne reste longtemps.

2) Nettoyer avec un chiffon sec et doux. La saleté peut étre essuyce avec un chiffon humide, et en cas de saleté visible (graissage) sur
la surface, une solution préparée a partir de quelques gouttes de détergent a vaisselle ordinaire dissous dans de I'eau peut étre utilisée
pour le nettoyage, puis sécher immédiatement les surfaces en essuyant avec un chiffon doux et sec. Il n'est pas recommandé de
tremper avec beaucoup d'eau.

3) N'utilisez pas de produits de nettoyage contenant des substances abrasives, des éponges dures, des solvants ou des produits
chimiques. Leur utilisation peut causer des dommages.
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Information du consommateur sur le traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques:

Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres ordures ménageres. Ces équipements
doivent étre collectés de maniere sélective, ce qui est indiqué par le marquage ci-joint - un conteneur a déchets a roues barré. Le non-
respect de la régle ci-dessus, en cas d'élimination inappropriée des équipements usagés, peut constituer une menace pour
'environnement naturel et la santé humaine, résultant de la présence de composants dangereux dans 1'équipement, tels que : cablage
¢lectrique, plastique, interrupteurs, etc. Afin d'éviter la menace ci-dessus, ces composants doivent étre collectés et correctement
traités par des entreprises spécialisées. L'auto-démontage d'équipements usés est inacceptable. Les ménages jouent un role important
en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela passe notamment par une
participation active au systéme de collecte des déchets d'équipements.
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ES

Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

-Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
-No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

-Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- El color blanco.

- Pulsador de encendido: sin bateria.
- Alimentacion timbre: a red.

- Control de volumen: 3 niveles.

- Volumen: 90dB.

- Numero de sonidos: 51.

- Alcance: 150m.

- Impermeable: 1P44.

- Posibilidad de emparejar receptores.
- Opciodn de silencio total.

- Dimensiones campana: 8,5x5x2 cm.
- Dimensiones receptor: 10x6,5x6 cm.
- Peso: 0,132 kg.

CARACTERISTICA:

Un timbre inalambrico es un gran accesorio que todo el mundo deberia tener. Esta equipado con un control de volumen de 3 niveles
de hasta 90 dB, que cada uno podra ajustar a sus necesidades individuales. Ademas, hay una opcion para silenciar el timbre por
completo. Hay hasta 51 sonidos para elegir, gracias a los cuales cada usuario puede ajustar facilmente la sefial adecuada. Si alguien
toca el timbre, los LED se encenderan para indicar el nivel de volumen. El botén del timbre no necesita energia adicional de la
bateria, y el timbre en si es suficiente para enchufarlo a la toma de corriente. El alcance maximo de funcionamiento es de hasta 150
m, gracias a lo cual el usuario podra instalarlo facilmente tanto en casa, en el local, como en el apartamento o en el garaje. Una
ventaja adicional es la facilidad de montaje.

MANUAL DE USUARIO:

1) Para emparejar dispositivos, coloque el boton de encendido de autogeneracion al lado del receptor y presione el boton de volumen
en el receptor durante 5 segundos. Al mismo tiempo, presione el boton de encendido 5 veces. Deberia escuchar un sonido de timbre
como confirmacion de la conexion.

2) Inserte el receptor en la ranura en la posicion especificada.

3) Pulse el botdn de seleccion de musica para seleccionar un tono de 1lamada.

4) Para ajustar el volumen, presione el boton de volumen segun lo desee.

5) Para un rango de operacion corto, verifique el rango de operacion y cambie las ubicaciones antes de la instalacion. EI motivo de tal
problema pueden ser paredes o puertas de metal entre el receptor y el boton.

6) Si el receptor no capta la senal del transmisor, vuelva a conectar el receptor. El motivo puede ser que el enchufe del receptor esté
demasiado suelto o no esté emparejado con el receptor, luego siga los pasos desde el punto 1.

REGLAS DE USO SEGURO:

- Inserte o tire suavemente del cable de carga para evitar dafios en el puerto.

- Para evitar dafiar cualquier parte de la campana, no intente mantenerla usted mismo.

- Cuando esté completamente cargado, desconecte el cable de carga.

- No utilice ni cargue en condiciones de alta temperatura o alta humedad.

- Evite instalar el dispositivo bajo la lluvia, sobreexponerlo al sol, montarlo cerca de objetos metalicos.
- No utilice el dispositivo con un cable de alimentacion dafiado.

- Utilice el dispositivo con las manos secas.

NORMAS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO:

1) La limpieza debe ser sistematica para evitar que el polvo se acumule y permanezca por mucho tiempo.

2) Limpiar con un pailo seco y suave. La suciedad se puede limpiar con un pafio himedo y, en el caso de suciedad visible (grasa) en
la superficie, se puede usar una solucion preparada con unas gotas de detergente para lavar platos comun disuelto en agua para
limpiar, y luego seque inmediatamente las superficies con un pano suave y seco. No se recomienda remojar con mucha agua.

3) No utilice productos de limpieza que contengan sustancias abrasivas, esponjas duras, disolventes o productos quimicos. Su uso
puede causar dafios.

@ Watermarkly



Informacion para el consumidor sobre el manejo de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no se pueden depositar junto con otros residuos domésticos. Dicho equipo debe
recogerse de forma selectiva, lo que se indica mediante la marca adjunta: un contenedor de residuos con ruedas tachado. El
incumplimiento de la regla anterior, en el caso de disposicion inadecuada de equipos usados, puede representar una amenaza para el
medio ambiente natural y la salud humana, resultante de la presencia de componentes peligrosos en los equipos, tales como: cableado
eléctrico, plastico, interruptores, etc. Para evitar la amenaza anterior, estos componentes deben ser recolectados y procesados
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable el autodesmontaje de equipos desgastados. Los hogares juegan un papel
importante al contribuir a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se hace en particular a
través de la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.
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IT

Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto pud mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

-Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
-Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

-Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- Colore bianco.

- Alimentazione a pulsante: senza batteria.
- Alimentazione campanello: a rete.

- Controllo del volume: 3 livelli.

- Volume: 90dB.

- Numero di suoni: 51.

- Portata: 150 m.

- Impermeabile: 1P44.

- Possibilita di accoppiare i ricevitori.
- Opzione muto completo.

- Dimensioni campana: 8,5x5x2 cm.

- Dimensioni ricevitore: 10x6,5x6 cm.
- Peso: 0,132 kg.

CARATTERISTICA:

Un campanello wireless & un ottimo accessorio che tutti dovrebbero avere. E dotato di un controllo del volume a 3 livelli fino a 90
dB, che ognuno potra adattare alle proprie esigenze individuali. Inoltre, c'¢ un'opzione per disattivare completamente la suoneria. Ci
sono ben 51 suoni tra cui scegliere, grazie ai quali ogni utente puo facilmente regolare il segnale appropriato. Se qualcuno suona il
campanello, i LED si accendono per indicare il livello del volume. Il pulsante del campanello non necessita di alcuna batteria
aggiuntiva e il campanello stesso ¢ sufficiente per essere collegato alla presa di corrente. Il raggio d'azione massimo ¢ fino a 150 m,
grazie al quale l'utente potra installarlo facilmente sia a casa, nei locali, sia nell'appartamento o nel garage. Un ulteriore vantaggio ¢
la facilita di montaggio.

MANUALE D'USO:

1) Per accoppiare i dispositivi, posizionare il pulsante di auto-generazione accanto al ricevitore e premere il pulsante del volume sul
ricevitore per 5 secondi. Allo stesso tempo, premi il pulsante di accensione 5 volte. Dovresti sentire uno squillo come conferma della
connessione.

2) Inserire il ricevitore nello slot nella posizione specificata.

3) Premere il pulsante di selezione della musica per selezionare una suoneria.

4) Per regolare il volume, premere il pulsante del volume come desiderato.

5) Per un raggio d'azione breve, controllare il raggio d'azione e cambiare posizione prima dell'installazione. La ragione di tale
problema potrebbe essere pareti o porte metalliche tra il ricevitore e il pulsante.

6) Se il ricevitore non riceve il segnale dal trasmettitore, ricollegare il ricevitore. Il motivo potrebbe essere la spina del ricevitore
troppo lenta o non abbinata al ricevitore, quindi seguire i passaggi dal punto 1.

REGOLE DI'UTILIZZO SICURO:

- Inserire o estrarre delicatamente il cavo di ricarica per evitare danni alla porta.

- Per evitare di danneggiare qualsiasi parte della campana, non tentare di mantenerla da soli.

- Quando ¢ completamente carico, scollegare il cavo di ricarica.

- Non utilizzare o caricare in condizioni di alta temperatura o alta umidita.

- Evitare di installare il dispositivo sotto la pioggia, sovraesponendolo al sole, montandolo in prossimita di elementi metallici.
- Non utilizzare il dispositivo con un cavo di alimentazione danneggiato.

- Utilizzare il dispositivo con le mani asciutte.

REGOLE DI PULIZIA E MANUTENZIONE:

1) La pulizia dovrebbe essere sistematica per evitare che la polvere si accumuli e rimanga a lungo.

2) Pulire con un panno morbido e asciutto. Lo sporco puo essere rimosso con un panno umido e, in caso di sporco visibile (unto)
sulla superficie, ¢ possibile utilizzare per la pulizia una soluzione preparata da poche gocce di comune detersivo per piatti disciolto in
acqua, quindi asciugare immediatamente le superfici strofinando-con un panno morbido asciutto. Non ¢ consigliabile immergere con
molta acqua.

3) Non utilizzare detergenti contenenti sostanze abrasive, spugne dure, solventi o prodotti chimici. Il loro uso puo causare danni.
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Informazioni per il consumatore sulla gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non possono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Tali attrezzature
dovrebbero essere raccolte in modo selettivo, come indicato dalla marcatura allegata: un contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il
mancato rispetto della suddetta regola, in caso di smaltimento improprio di apparecchiature usate, puo rappresentare una minaccia
per l'ambiente naturale e la salute umana, derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici,
plastica, interruttori, ecc. L'auto-smontaggio dell'attrezzatura usurata ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature di scarto. Cio avviene in particolare attraverso la
partecipazione attiva al sistema di raccolta delle apparecchiature di scarto.
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Doamnelor si domnilor, vd multumim cé ati cumpérat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecta a produsului. Vi rugam sa pistrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

-Va rugdm sa 1l cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
-Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

-Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- Culoare alba.

- Buton de alimentare: fara baterie.
- Alimentare sonerie: la retea.

- Controlul volumului: 3 nivele.

- Volum: 90 dB.

- Numar de sunete: 51.

- Raza de actiune: 150 m.

- Impermeabil: [P44.

-Abilitatea de a asocia receptori.

- Optiune de dezactivare completa.
- Dimensiuni clopot: 8,5x5x2 cm.
- Dimensiuni receptor: 10x6,5x6 cm.
- Greutate: 0,132 kg.

CARACTERISTICA:

O sonerie fara fir este un accesoriu grozav pe care toatd lumea ar trebui sa-1 aiba. Este echipat cu un control al volumului pe 3
niveluri de pani la 90 dB, pe care fiecare il va putea ajusta la nevoile individuale. In plus, existd o optiune de a dezactiva complet
soneria. Existd pana la 51 de sunete din care sa alegeti, datoritd carora fiecare utilizator poate regla cu usurintd semnalul
corespunzator. Daca cineva suna la sonerie, LED-urile se vor aprinde pentru a indica nivelul volumului. Butonul soneriei nu are
nevoie de alimentare suplimentara a bateriei, iar soneria in sine este suficienta pentru a fi conectata la priza de alimentare. Raza
maxima de functionare este de pana la 150 m, datorita caruia utilizatorul il va putea instala cu usurinta atat acasa, in sediu, cat si in
apartament sau in garaj. Un avantaj suplimentar este usurinta de asamblare.

MANUAL DE UTILIZARE:

1) Pentru a asocia dispozitivele, asezati butonul de alimentare cu autogenerare langa receptor si apasati butonul de volum de pe
receptor timp de 5 secunde. in acelasi timp, apasati butonul de pornire de 5 ori. Ar trebui si auziti un sunet ca confirmare a
conexiunii.

2) Introduceti receptorul in fanta in pozitia specificata.

3) Apasati butonul de selectie a muzicii pentru a selecta un ton de apel.

4) Pentru a regla volumul, apasati butonul de volum dupa cum doriti.

5) Pentru raza de functionare scurta, verificati domeniul de functionare si schimbati locatia inainte de instalare. Motivul unei astfel de
probleme poate fi peretii sau usile metalice dintre receptor si buton.

6) Daca receptorul nu capteaza semnalul de la transmitator, conectati din nou receptorul. Motivul poate fi mufa receptorului care este
prea slabitd sau nu este asociata cu receptorul, apoi urmati pasii de la punctul 1.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Introduceti sau trageti usor cablul de incarcare pentru a preveni deteriorarea portului.

- Pentru a evita deteriorarea oricarei parti a soneriei, nu incercati sa il intretineti singur.

- Cand este complet incarcat, deconectati cablul de incarcare.

- Nu utilizati sau incércati in conditii de temperatura ridicata sau umiditate ridicata.

- Evitati instalarea aparatului in ploaie, supraexpunerea la soare, montarea lui in apropierea obiectelor metalice.
- Nu utilizati dispozitivul cu un cablu de alimentare deteriorat.

- Folositi aparatul cu mainile uscate.

REGULI DE CURATARE SI INTRETINERE:

1) Curatarea ar trebui sa fie sistematica pentru a preveni acumularea si ramanerea prafului pentru o perioada lunga de timp.

2) Curatati cu o carpa moale si uscata. Murdaria poate fi sters cu o carpa umeda, iar in cazul murdariei vizibile (ungerea) pe
suprafata, se poate folosi pentru curitare o solutie preparatd din cateva picaturi de detergent obisnuit de spélat vase dizolvate in apa,
iar apoi se usucd imediat suprafetele stergand cu o carpa moale si uscata. Nu este recomandat sa se inmoaie cu multa apa.

3) Nu utilizati agenti de curatare care contin substante abrazive, bureti duri, solventi sau substante chimice. Utilizarea lor poate
provoca daune.
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Informatii pentru consumator cu privire la manipularea deseurilor de echipamente electrice si electronice:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, ceea ce este indicat de marcajul atasat - un container de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai
sus, in cazul aruncarii necorespunzatoare a echipamentelor uzate, poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sandtatea
umana, ca urmare a prezentei componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupatoare etc. Pentru
a evita amenintarea de mai sus, aceste componente trebuie colectate si prelucrate corespunzator de companii specializate.
Autodezasamblarea echipamentului uzat este inacceptabild. Gospodariile joacd un rol important in contributia la reutilizare si
valorificare, inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul
de colectare a deseurilor echipamentelor.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése elétt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
-Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sértilt.

-Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késobbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Fehér szin.

- Nyomogombos tapellatas: elemmentes.
- Ajtocsengd tapellatasa: halozatra.
- Hanger6szabalyzo: 3 fokozat.

- Hanger6: 90 dB.

- Hangok szédma: 51.

- Hatotavolsag: 150 m.

- Vizallo: TP44.

- Vevok parositasanak képessége.

- Teljes némitasi lehetdség.

- Harang mérete: 8,5x5x2 cm.

- Vevo méretei: 10x6,5x6 cm.

- Suly: 0,132 kg.

JELLEGZETES:

A vezeték nélkiili csengd egy nagyszert kiegészitd, amely mindenkinek rendelkeznie kell. 3 fokozatu, 90 dB-ig terjedd
hangerdészabalyzoval van felszerelve, amelyet mindenki egyéni igényeihez tud majd allitani. Ezen kiviil lehet6ség van a csengé teljes
némitasara. Akar 51 hang koziil lehet valasztani, amelyeknek koszonhetéen minden felhasznalé kdnnyedén beallithatja a megfelel6
jelet. Ha valaki megnyomja a cseng6t, a LED-ek vilagitanak, jelezve a hangerdt. A csengdgomb nem igényel tovabbi akkumulatort,
¢és maga a cseng0 is elegendo a haldzati aljzatba valo bedugashoz. A maximalis miikodési hatétavolsag akar 150 m, aminek
kdszonhetden a felhasznald konnyen felszerelheti mind otthon, mind a helyiségben, mind a lakasban vagy a garazsban. Tovabbi
elénye a konnyt dsszeszerelés.

HASZNALATI UTASITAS:

1) Az eszk6zok parositasahoz helyezze az dngenerald bekapcsologombot a vevo mellé, és tartsa lenyomva a hangeré gombot a vevon
5 masodpercig. Ugyanakkor nyomja meg 6tszor a bekapcsologombot. A kapcsolat megerdsitéseként csengé hangot kell hallania.

2) Helyezze be a vevét a nyilasba a megadott pozicidban.

3) Nyomja meg a zenevalaszté gombot a csengéhang kivalasztasahoz.

4) A hangerd beallitasahoz nyomja meg tetszés szerint a hangerd gombot.

5) Rovid mikddési tartomany esetén ellendrizze a miikddési tartomanyt és véltoztassa meg a helyet a telepités eldtt. Az ilyen
probléma oka lehet a falak vagy a fémajtok a vevo és a gomb kozott.

6) Ha a vev6 nem fogja fel az ado jelét, csatlakoztassa Gjra a vevét. Ennek oka lehet a vevd til laza csatlakozdja, vagy nincs
parositva a vevovel, majd kdvesse az 1. pont 1épéseit.

BIZTONSAGOS HASZNALATI SZABALYOK:

- Ovatosan helyezze be vagy hiizza ki a toltékabelt, hogy elkeriilje a port sériilését.

- A csengd barmely részének sériilésének elkertilése érdekében ne probalja meg sajat maga karbantartani.

- Amikor teljesen felt61t6dott, huzza ki a toltékabelt.

- Ne hasznalja és ne toltse magas homérsékleten vagy magas paratartalom mellett.

- Ne szerelje fel a késziiléket es6ben, ne tegye ki tilzottan napsugarzasnak, ne szerelje fémtargyak kozelébe.
- Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel.

- Széraz kézzel hasznélja a késziiléket.

TISZTITASI ES KARBANTARTASI SZABALYOK:

1) A tisztitasnak szisztematikusnak kell lennie, hogy megakadalyozza a por felhalmozodasat és hosszl ideig tarto tartozkodasat.

2) Tisztitsa meg szaraz, puha ruhaval. A szennyez6dést nedves ruhaval lehet letorolni, a feliileten lathatd szennyezddések (zsirosodas)
esetén pedig néhany csepp, vizben oldott k6zonséges mosogatoszerbdl készitett oldatot hasznalhatunk a tisztitashoz, majd a
feliileteket egy szaraz, puha ronggyal azonnal megszaritjuk. Nem ajanlott sok vizzel aztatni.

3) Ne hasznaljon strolo hatast anyagokat, kemény szivacsokat, oldoszereket vagy vegyszereket tartalmazo tisztitoszereket.
Hasznalatuk karokat okozhat.
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Tajékoztatas a fogyaszto szamara az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak kezelésérol:

Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. Az ilyen berendezéseket
szelektiven kell gytijteni, amit a mellékelt jelolés - athtizott kerekes hulladékgyiijto - jelez. A fenti szabély be nem tartasa, a hasznalt
berendezések szakszeritlen artalmatlanitasa esetén veszélyt jelenthet a természeti kornyezetre €s az emberi egészségre, a
berendezésben talalhatd veszélyes alkatrészek miatt, mint példaul: elektromos vezetékek, miianyagok, kapcsolok stb. A fenti veszély
elkertilése érdekében ezeket az alkatrészeket erre szakosodott cégeknek kell begytijteniiik és megfelelden feldolgozniuk. Az
elhasznalédott berendezések 6nallo szétszerelése elfogadhatatlan. A haztartasok fontos szerepet jatszanak az Gjrafelhasznalasban és a
hasznositasban, beleértve a hulladék berendezések tjrahasznositasat is. Ez kiilondsen a hulladékok begytijtési rendszerében vald
aktiv részvétel révén valosul meg.
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SK

Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZitim si precitajte nasledujiice pokyny
pre spravne pouzitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporicaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

-Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Biela farba.

- Napéjanie tlac¢idlom: bez batérie.
- Napéjanie zvonceka: do siete.

- Ovladanie hlasitosti: 3 urovne.

- Hlasitost: 90 dB.

- Pocet zvukov: 51.

- Dosah: 150m.

- Vodotesnost’: [P44.

- Moznost’ sparovania prijimacov.

- Moznost’ Gplného stlmenia zvuku.
- Rozmery zvonceka: 8,5x5x2 cm.
- Rozmery prijimaca: 10x6,5x6 cm.
- Hmotnost: 0,132 kg:

CHARAKTERISTIKA:

Bezdrotovy zvoncek je skvely doplnok, ktory by mal mat’ kazdy. Je vybaveny 3-troviiovym ovladanim hlasitosti az do 90 dB, ktoré
si kazdy bude moct prispdsobit’ svojim individualnym potrebam. Okrem toho je tu moznost’ Gplne stlmit’ zvonenie. Na vyber je az 51
zvukov, vd’aka ktorym si kazdy uzivatel’ Tahko upravi vhodny signal. Ak niekto zazvoni, rozsvietia sa LED diddy, ktoré indikujt
uroven hlasitosti. Tlac¢idlo zvonceka nepotrebuje ziadne d’al$ie napéjanie z batérie a samotny zvoncek staci zapojit’ do sietovej
zéasuvky. Maximalny prevadzkovy dosah je az 150 m, vd’aka ¢omu si ho uzivatel’ bude mdct’ jednoducho nainstalovat’ ako doma, v
priestoroch, tak aj v byte ¢ garazi. Dalsou vyhodou je jednoducha montéz.

POUZIVATEI’'SKA PRIRUCKA:

1) Ak chcete sparovat’ zariadenia, umiestnite samogenerujuce sa tlac¢idlo napajania vedl'a prijimaca a na 5 sektnd stlacte tlacidlo
hlasitosti na prijimaci. Sticasne 5-krat stlacte tlacidlo napajania. Mali by ste pocut’ vyzvanaci zvuk ako potvrdenie pripojenia.

2) Vlozte prijimac do slotu v uréenej polohe.

3) Stlacenim tlac¢idla vyberu hudby vyberte vyzvanaci ton.

4) Ak chceete upravit hlasitost’, stlacte tlacidlo hlasitosti podla potreby.

5) Pre kratky prevadzkovy dosah skontrolujte prevadzkovy rozsah a pred instalaciou zmeite miesto. Dovodom takéhoto problému
mozu byt steny alebo kovové dvere medzi prijimacom a tlac¢idlom.

6) Ak prijimac nezachyti signal z vysielaca, znova pripojte prijima¢. Dévodom moze byt prili§ vol'na zastrcka prijimaca alebo
nesparovana s prijima¢om, potom postupujte podl'a krokov od bodu 1.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZIVANIA:

- Jemne vlozte alebo vytiahnite nabijaci kabel, aby ste predisli poskodeniu portu:

- Aby ste predisli poskodeniu ktorejkol'vek ¢asti zvonceka, nepokusajte sa ho sami udrziavat’.

- Po uplnom nabiti odpojte nabijaci kabel.

- Nepouzivajte ani nenabijajte pri vysokej teplote alebo vysokej vlhkosti.

- Zabrante instalacii zariadenia v dazdi, nadmernému vystaveniu slnku, jeho montazi v blizkosti kovovych prvkov.
- Nepouzivajte zariadenie s poskodenym napéjacim kablom.

- Pristroj pouzivajte suchymi rukami.

PRAVIDLA CISTENIA A UDRZBY:

1) Cistenie by malo byt’ systematické, aby sa zabranilo hromadeniu prachu a jeho dlhodobému pobytu.

2) Cistite suchou, mékkou handrickou. Neistoty je mozné utriet’ vihkou handri¢kou a v pripade viditelného zneéistenia (zamastenia)
na povrchu pouzit’ na ¢istenie roztok pripraveny z niekol’kych kvapiek bezného saponatu na umyvanie riadu rozpusteného vo vode a
nasledne povrchy ihned’ vysusit’ utretim suchou méikkou handri¢kou. Neodportca sa namacat’ vel’kym mnoZzstvom vody:

3) Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujuce abrazivne latky, tvrdé Spongie, rozpustadla alebo chemikalie. Ich pouzitie moze
sposobit’ poskodenie.
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Informacie pre spotrebitel’a o nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie vyhadzovat’ do iného domového odpadu. Takéto zariadenia by sa mali
zbierat’ selektivne, Co naznacuje pripojené oznacenie - preskrtnuta nadoba na odpad na kolieskach. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla moze v pripade nespravnej likvidacie pouzitého zariadenia predstavovat’ hrozbu pre Zivotné prostredie a I'udské zdravie v
dosledku pritomnosti nebezpeénych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické vedenie, plasty, spinace atd’. Aby sa predislo vyssie
uvedenej hrozbe, tieto komponenty by mali zbierat’ a riadne spracovat’ §pecializované spolo¢nosti. Samoc¢inna demontaz
opotrebovaného zariadenia je neprijatelna. Domacnosti zohravaju dolezit tlohu v prispievani k opatovnému pouzivaniu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najmé aktivnou ucastou v systéme zberu odpadovych zariadeni.
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ET

Daamid ja hirrad, aitiih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus voib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

-Palun lugege see enne kasutamist tdielikult 14bi ja jargige koiki juhiseid.
-Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub v&i on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- Valge vérv.

- Nupu toide: patareivaba.

- Uksekella toide: vooluvorku.

- Helitugevuse reguleerimine: 3 sammu.
- Helitugevus: 90 dB.

- Helide arv: 51.

- leviala: 150 m.

- Veekindel: IP44.

- 'Vdimalus vastuvdtjaid siduda.

- taielik vaigistus.

- Kella moodud: 8,5x5x2 cm.

- Vastuvotja moddud: 10x6,5x6 cm.
- Kaal: 0,132 kg.

KARAKTERISTIK:

Juhtmevaba uksekell on suurepérane tarvik, mis peaks olema kdigil. See on varustatud 3-astmelise helitugevuse regulaatoriga kuni 90
dB, mida igaiiks saab kohandada vastavalt oma vajadustele. Lisaks on vdimalus helin téielikult vaigistada. Valikus on koguni 51 heli
vahel, tinu millele saab iga kasutaja lihtsalt sobivat signaali reguleerida. Kui keegi helistab kella, siittivad LED-tuled, mis nditavad
helitugevust. Kellanupp ei vaja tdiendavat akutoidet ning vooluvorku ihendamiseks piisab kellast endast. Maksimaalne t66ulatus on
kuni 150 m, tdnu millele saab kasutaja selle hdlpsalt paigaldada nii koju, ruumidesse kui ka korterisse voi garaazi. Tdiendav eelis on
kokkupaneku lihtsus.

KASUTUSJUHEND:

1) Seadmete sidumiseks asetage isegenereeriv toitenupp ressiiveri kdrvale ja vajutage vastuvotja helitugevusnuppu 5 sekundit.
Vajutage samal ajal 5 korda toitenuppu. Uhenduse kinnituseks peaksite kuulma helinat.

2) Sisestage vastuvotja médratud asendis pessa.

3) Helina valimiseks vajutage muusika valiku nuppu.

4) Helitugevuse reguleerimiseks vajutage vastavalt soovile helitugevuse nuppu.

5) Liihikese to6vahemiku korral kontrollige enne paigaldamist toopiirkonda ja muutke asukohti. Sellise probleemi pohjuseks vdivad
olla seinad voi metalluksed vastuvdtja ja nupu vahel.

6) Kui vastuvdtja ei saa saatja signaali kinni, tihendage vastuvotja uuesti. Pohjuseks vaib olla vastuvdtja liiga 16tv pistik voi ei ole
vastuvotjaga seotud, seejérel jargige samme alates punktist 1.

OHUTU KASUTAMISE REEGLID:

- Sisestage voi tommake laadimiskaabel ettevaatlikult vilja, et véltida pordi kahjustamist.

- Kella iithegi osa kahjustamise véltimiseks drge piitidke seda ise hooldada.

- Kui see on tiielikult laetud, iihendage laadimiskaabel lahti.

- Arge kasutage ega laadige kdrge temperatuuri voi kdrge dhuniiskuse tingimustes.

- Viltige seadme paigaldamist vihma katte, liigset pdikese kdes hoidmist ega paigaldamist metallelementide ldhedusse.
- Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega.

- Kasutage seadet kuivade kédtega.

PUHASTAMISE JA HOOLDUSE REEGLID:

1) Puhastamine peaks olema siistemaatiline, et véltida tolmu kogunemist ja pikaajalist piisimist.

2) Puhastage kuiva pehme lapiga. Mustust saab piihkida niiske lapiga ning néhtava mustuse (rasvamise) korral pinnale v3ib kasutada
puhastamiseks monest tilgast vees lahustatud tavalisest noudepesuvahendist valmistatud lahust ning seejérel pinnad koheselt
kuivatada kuiva pehme lapiga piihkides. Ei ole soovitatav leotada rohke veega.

3) Arge kasutage abrasiivseid aineid sisaldavaid puhastusvahendeid, kdvasid kiisnasid, lahusteid ega kemikaale. Nende kasutamine
voib kahjustada.
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Teave tarbijale elektri- ja elektroonikaseadmete jalitmete kiitlemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata koos muude olmejdiatmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt, mida
niitab juuresolev mérgistus - libikriipsutatud ratastega jaitmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine vdib kasutatud seadmete ebadige
utiliseerimise korral ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu elektrijuhtmed,
plast, liilitid jne. Ulaltoodud ohu viltimiseks peaksid need komponendid kokku koguma ja nduetekohaselt tdGtlema spetsialiseerunud
ettevotted. Kulunud seadmete ise lahtivotmine on vastuvoetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete taaskasutamise ja
taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete jadtmete kogumissiisteemis
aktiivse osalemise kaudu.
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LT

Ponios ir ponai, a¢iii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uz teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

-Prie$ naudojima perskaitykite jj ir vykdykite visas instrukcijas.
-Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétumete suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- Balta spalva.

- Maitinimas mygtuku: be akumuliatoriaus.
- Dury skambucio maitinimas:  elektros tinkla.
- Garsumo valdymas: 3 lygiai.

- Garsas: 90 dB.

- Garsy skaicius: 51.

- Diapazonas: 150m.

- Atsparus vandeniui: [P44.

- Galimybé susieti imtuvus.

- Visiska nutildymo parinktis.

- Varpo iSmatavimai: §,5x5x2 cm.

- Imtuvo iSmatavimai: 10x6,5x6 cm.

- Svoris: 0,132 kg.

CHARAKTERISTIKA:

Belaidis dury skambutis yra puikus priedas, kurj turéty turéti kiekvienas. Jame sumontuotas 3 lygiy iki 90 dB garsumo reguliatorius,
kurj kiekvienas galés pritaikyti pagal savo individualius poreikius. Be to, yra galimybé¢ visiskai nutildyti skambéjima. Galima rinktis
net i§ 51 garsy, kuriy déka kiekvienas vartotojas gali lengvai reguliuoti atitinkamg signala. Jei kas nors suskambés varpeliu, uzsidegs
Sviesos diodai, rodantys garsumo lygj. Varpelio mygtukui nereikia papildomos baterijos energijos, o paties skambucio uztenka jkisti
elektros lizdg. Maksimalus veikimo diapazonas yra iki 150 m, todél vartotojas galés lengvai jj sumontuoti tieck namuose, tiek
patalpose, tieck bute ar garaze. Papildomas privalumas yra surinkimo paprastumas.

VARTOTOJO VADOVAS:

1) Norédami susieti jrenginius, $alia imtuvo pastatykite savaime generuojamag maitinimo mygtuka ir 5 sekundes paspauskite imtuvo
garsumo mygtuka. Tuo paciu metu 5 kartus paspauskite maitinimo mygtuka. Turétuméte iSgirsti skambe¢jimo garsa, patvirtinantj rysj.
2) Istatykite imtuva j anga nurodytoje padétyje.

3) Norédami pasirinkti skambg¢jimo tona, paspauskite muzikos pasirinkimo mygtuka.

4) Norédami reguliuoti garsuma, paspauskite garsumo mygtuka, kaip norite.

5) Jei veikimo diapazonas yra trumpas, prie§ montuodami patikrinkite veikimo diapazong ir pakeiskite vieta. Tokios problemos
priezastis gali biiti sienos arba metalinés durys tarp imtuvo ir mygtuko.

6) Jei imtuvas negauna signalo i$ siystuvo, vél prijunkite imtuva. Priezastis gali buti, kad imtuvo kisStukas yra per laisvas arba
nesuporuotas su imtuvu, tada atlikite veiksmus nuo 1 punkto.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Svelniai jkigkite arba istraukite jkrovimo laida, kad nepazeistuméte prievado.

- Kad nepazeistuméte kokios nors skambucio dalies, nebandykite jo prizitiréti patys.

- Kai visiskai jkrautas, atjunkite jkrovimo laida.

- Nenaudokite ir nekraukite aukstos temperatiiros arba didelés drégmés salygomis.

- Venkite jrenginio montuoti lyjant, per daug leisti j saulg, nemontuoti Salia metaliniy objekty.
- Nenaudokite jrenginio su pazeistu maitinimo laidu.

- Prietaisg naudokite sausomis rankomis.

VALYMO IR PRIEZIUROS TAISYKLES:

1) Valymas turi biiti sistemingas, kad dulkés nesikaupty ir ilgai nesilikty.

2) Nuvalykite sausa, minksta §luoste. Nesvarumus galima nusluostyti drégna $luoste, o esant matomiems neSvarumams (tepalams)
ant pavirSiaus, valymui galima naudoti tirpala, paruosty i$ keliy laseliy jprasto indy ploviklio, iStirpinto vandenyje, o véliau pavirsius
i§ karto nusausinti nuvalius sausa minksta Sluoste. Nerekomenduojama mirkyti su dideliu kiekiu vandens.

3) Nenaudokite valymo priemoniy, kuriose yra abrazyviniy medziagy, kiety kempiniy, tirpikliy ar cheminiy medziagy. Jy naudojimas
gali sukelti zala.
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Informacija vartotojui apie elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

Elektros ir elektronings jrangos atlieky negalima mesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Tokia jranga turéty buti renkama
pasirinktinai, tai rodo pridedamas zyméjimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Nesilaikant pirmiau nurodytos taisyklés,
netinkamai $alinant naudota jranga, gali kilti grésmé natiiraliai aplinkai ir zmoniy sveikatai, nes jirangoje yra pavojingy komponenty,
tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai ir kt. Siekiant iSvengti minétos grésmés, §iuos komponentus turi surinkti ir tinkamai
apdoroti specializuotos jmonés. Savarankiskas susidévéjusios jrangos iSardymas yra nepriimtinas. Namy fikiai atlieka svarby
vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma daroma aktyviai
dalyvaujant jrangos atlieky surinkimo sistemoje.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties musu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un-izpildiet visus noradijumus.
-Nelietojiet produktu, ja kadas dalas triikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmanto$anai.

SPECIFIKACIJA:

- Balta krasa.

- Pogas barosana: bez akumulatora.
- Durvju zvana barosana: pie elektrotikla.
- Skaluma regul@sana: 3 soli.

- Skalums: 90 dB.

- Skanu skaits: 51.

- Diapazons: 150 m.

- Udensizturigs: IP44.

-'Spgja savienot parT uztverejus.

- Pilniga izslégSanas iespgja.

- Zvana izmeéri: 8,5x5x2 cm.

- Uztvergja izméri: 10x6,5x6 cm.

- Svars: 0,132 kg.

RAKSTUROJUMS:

Bezvadu durvju zvans ir lielisks aksesuars, kam vajadz&tu bat ikvienam. Tas ir aprikots ar 3 limenu skaluma regulésanu lidz 90 dB,
ko katrs var€s pielagot savam individualajam vajadzibam. Turklat ir iesp&ja pilniba izslégt zvana signalu. Ir iesp&ja izveleties no 51
skanas, pateicoties kuram katrs lietotajs var viegli pielagot atbilstoso signalu. Ja kads zvana, iedegsies gaismas diodes, noradot
skaluma ITmeni. Zvana pogai nav nepiecieSama papildu akumulatora jauda, un ar pasu zvaninu pietiek, lai to pievienotu stravas
kontaktligzdai. Maksimalais darbibas.diapazons ir Iidz 150 m, pateicoties kam lietotajs to var€s &rti uzstadit gan majas, gan telpas,
gan arT dzivokli vai garaza. Papildu priekSrociba ir montazas vienkarsiba.

LIETOTAJA ROKASGRAMATA:

1) Lai savienotu pari ierices, novietojiet pasgenergjoso baro$anas pogu blakus uztvérgjam un 5 sekundes nospiediet uztveérgja
skaluma pogu. Taja pasa laika 5 reizes nospiediet baroSanas pogu. Jums vajadzetu dzirdet zvana signalu, kas apstiprina savienojumu.
2) levietojiet uztvergju slota noraditaja pozicija.

3) Nospiediet miizikas izv€les pogu, lai izvéletos zvana signalu.

4) Lai regulétu skalumu, p&c vajadzibas nospiediet skaluma pogu.

5) Isam darbibas diapazonam parbaudiet darbibas diapazonu un mainiet atraganas vietas pirms uzstadisanas. Sadas problémas iemesls
var biit sienas vai metala durvis starp uztver&ju un pogu.

6) Ja uztvergjs neuztver signalu no raiditaja, pievienojiet uztveérgju velreiz. lemesls var biit uztvergja kontaktdaksa, kas ir parak valiga
vai nav savienota pari ar uztvergju, pec tam veiciet darbibas no 1. punkta.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Uzmanigi ievietojiet vai.izvelciet uzlades kabeli, lai nesabojatu portu.

- Lai nesabojatu kadu zvana dalu, nem&giniet to apkopt pats.

- Kad tas ir pilniba uzladéts, atvienojiet uzlades kabeli.

- Neizmantojiet un neuzladgjiet augstas temperatiiras vai augsta mitruma apstaklos.

- Izvairieties uzstadit ierici lietl, parmerigi paklaut to saulei, nemontet metala priekSmetu tuvuma.
- Nelietojiet ierici ar bojatu stravas vadu.

- Izmantojiet ierici ar sausam rokam.

TIRISANAS UN APKOPES NOTEIKUMI:
1) T1risanai jabut sistematiskai, lai-novérstu puteklu uzkrasanos un ilgu laiku.
2) Tiriet ar sausu, mikstu draninu. Netirumus var noslaucit ar mitru dranu, un, ja uz virsmas ir redzami netirumi (taukojumi), tiriSanai

nekavgjoties nosusinat virsmas, noslaukot ar sausu mikstu draninu. Nav ieteicams mércét ar lielu daudzumu tdens.

3) Neizmantojiet tiriSanas Iidzeklus, kas satur abrazivas vielas, cietus stiklus, $kidinatajus vai kimiskas vielas. To lietoSana var izraisit
bojajumus.
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Informacija pateérétajam par ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sada tehnika ir jasavac selektivi,
par ko liecina pievienotais mark&jums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. Iepriek§minéta noteikuma neievérosana,
nepareizas izlietotas iekartas utilizacijas gadijuma var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, jo iekarta atrodas bistami
komponenti, piemeéram: elektribas vadi, plastmasa, slédzi utt. Lai izvairitos no iepriekSmin&ta apdraud&juma, §1s sastavdalas ir
jasavac un atbilstosi jaapstrada specializétiem uznémumiem. Nolietota aprikojuma pasizjaukSana ir nepienemama. Majsaimniecibam
ir svariga loma atkartota izmantoSana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstrade. Tas jo Tpasi tiek darits, aktivi
piedaloties atkritumu savaksanas sistéma.
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Ilani Ta nmanoBe, ISIKY€MO 32 NPUAOAHHS HALIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTKoM BUKOPUCTaHHS, OyAb JaCKa, MPOYNTANTE HACTYNHI iHCTPYKIii
JJ151 IPAaBHJILHOTO BUKOPHCTAHHS NPOAYKTY. Bynb Jlacka, noTpumyiiTech HUX iHCTPYKIiii
i crigyBaTu iforo pexomenanisaM, OCKiJIbKH HeJOTPMMAHHS MOKe 3arPO:KYBaTH KUTTIO YH 3/10POB’I0.

Bamuuso: TPHUMAUTE HA MAUBY THE!

-Bynp nacka, mpounTaiiTe 0ro MOBHICTIO Mepel BAKOPUCTAHHAM 1 TOTPUMYHTECh YCiX BKa3iBOK y MOCIOHHUKY.
-He BukopucroByiiTe BUpIO, SKIIIO SKACH JETaNb BiZICYTHS a00 IMOLIKOKEHA.

-30epiraiite 1eil MOCIOHHUK IS MOJAJBIIOT0 BHKOPHCTAHHSI.

CIHHEIIUPIKAILISA:

- binmii xomip.

- JKuBneHHs 3a TOMOMOTOr0 KHONIKH: Oe3 OaTapei.
- JKuBneHHs ABEPHOTO JI3BIHKA: BiJl MEPEXKI.
- PerynroBaHHs Iy49HOCTI: 3 KPOKH.

- I'yanicts: 90 ab.

- Kinbkicts 3BykiB: 51.

- JlanbHicTh: 150M.

- Bogonenponuknicts: [P44.

- MOXJIMBICTh CHONYyYSHHS IPUIMayiB.

- Omiiist TOBHOTO BUMKHEHHS 3BYKY.

- Po3mipu n3BoHMKa: 8,5%x5%2 cM.

- Po3mip ctBombHOT KOpoOkm: 10x6,5%X6 cm.
- Bara: 0,132 xr.

XAPAKTEPUCTHUKA:

be3nporoBuii ABepHMIT [3BIHOK - YyIOBHUI akcecyap, IKUil HOBHHEH OyTH Y KOXKHOTo. BiH ocHareHuit 3-piBHEBUM PEryisiTopoM
ry4qHocTi 10 90 1b, sSKuii KokeH 3MOKe HaJaITyBaTH i/ CBOI iHAMBIAyanbHi moTpeOu. KpiM Toro, € MOKIMBICTH MMOBHICTIO
BUMKHYTH A3BiHOK. Ha BuOip € minux 51 3ByK, 3aBASKHA YOMY KOKEH KOPHCTYBad MOYKE JIETKO HAJIAIITYBATH BiAMOBIAHUI CUTHAIL.
SIKII0 XTOCH A3BOHUTH Y I3BIHOK, CBITIOMIONM 3arOPsATHCS, 00 BKa3aTH piBeHb I'yyHOCTI. KHOTKA /13BiHKA HE TIOTpedye
JIOaTKOBOTO YKMBIICHHS Bijl aKyMyJIATOpa, & CAMOT'0 JI3BIHKA JOCTATHBO IS MIAKIIOUCHHS 10 PO3eTKU. MaKkcuMasbHUil paaiyc ail
CTaHOBHTH JI0 150 M, 3aBISKM YOMY KOPHUCTYBa4 3MOJKE JIETKO BCTAHOBUTHU HOTO SIK BIOMA, B IIPUMIILIIEHH], TaK i B KBapTHpi a00 B
rapaxi. JIoraTkoBoIo IepeBaroro € poCTOTa CKJIaJaHHsL.

MNOCIFHUK KOPUCTYBAYA:

1) {06 cTBOpUTH Tapy MiX MPUCTPOSMH, IOMICTITh KHOTIKY JKUBJICHHS, II0 aBTOMAaTHYHO TEHEPYETHCS, TTOPYY 13 MpUMadeM i
HATHCHITh KHOIIKY TYYHOCTI Ha pHiiMadi mpoTsrom 5 cekyna. OIHOYACHO HATHCHITH KHOMKY YKHBJICHHS 5 pa3iB. Bu moBuHHI o1y TH
II3BIHOK SIK TTiATBEPKCHHS i IKITIOUCHHS.

2) BcraBTe cTBONBHY KOPOOKY B THI3ZIO B 3a3HAYCHOMY ITOJIOKCHHI.

3) HarucHith KHONIKY BHOOPY My3UKH, 00 BUOPATH MEJIOIII0 A3BiHKA.

4) 1106 BigperynroBaTH I'yYHICTh, HATUCHITh BIIMOBIHY KHOTKY T'yYHOCTI.

5) J1st KOpOTKOTO pobOYOro Jiana3zoHy nepeBipTe poOOUHil Aiama3oH i 3MiHITH PO3TAIIyBaHH Mepes] BCTaHOBICHHIM. [IpuurHOI0
TaKol NpodIeMu MOXKyTh OyTH CTiHM a00 MeTaseBi JBepi MiXK CTBOJILHOIO KOPOOKOIO 1 KHOIIKOIO.

6) Slxmio mpuiiMad He BIOBIIOE CUTHAJI BiJI TiepeaBaya, MiAKIIoUiTh IpuiiMad 3HOBY. [IprdanHOI0 MOke OyTH mITeKep npuimMada, siKuid
3aHaATo ocnabiieHnit abo He CIONyYeHH 3 MpUiiMadeM, T BUKOHAWTE KPOKH 3 MMyHKTY 1.

ITPABHAJIA BE3IIEYHOI'O BUKOPUCTAHHSI:

- O0eperkHO BCTABTe 200 BUTSATHITH 3apsTHUIN Kabellb, 11100 3ao0irTH ITONIKOPKEHHIO TTIOPTY.

- 1106 He momkoanTH Oyb-SKYy YacTHHY I3BOHA, HE HamMaraifrecst 00CIyroByBaTH HOro caMOCTIIHO.

- [Ticast moBHOT 3apsAKHM BiJl'€AHANTE 3apsAHIN Kabeb.

- He BuKopucTOBYHiTE Ta HE 3aps/pKaliTe B yMOBaX BUCOKOI TeMIiepaTypy a0 BHCOKOI BOJIOTOCTI.

- YHHUKalTe yCTAaHOBKH MPHUCTPOIO Mij AOIIEM, HaAMIpHOTO NepeOyBaHHS Ha COHIIl, BCTAHOBJICHHS O1J11 METaJIeBUX MPEIMETIB.
- He BuxopucTOBYIiTE IPUCTPIii 3 HOMIKOIKEHUM LIHYPOM JKUBIICHHS.

- BukopucToByiiTe IPUCTPiil CyXUMH PYKaMH.

MPABUJIA OUNIIEHHS TA JOITISAAY:

1) IpubupanHs Mae OyTH CUCTCMATHYHKM, 11100 MU HE HAKOITMYYBABCs Ta HE 3aJIUIIABCS HAJIOBIO.

2) O4HUCTITH CYXOI0 M’SKOIO TKAHHHOIO. 3a0pyIHEHHSI MOKHA MPOTUPATH BOJIOTOI0 TAaHYIPKOIO, a SIKIIO Ha MOBEPXHi € BUIHMI
3a0pyIHeHHs (KUP) JUTsl OYMILCHHS MOKHA BUKOPUCTOBYBATH PO3YHH, IPUIOTOBAHMI 3 KIJIbKOX Kparleb 3BU4aiHOro 3acoly a1s
MUTTS [TOCYAY, PO3YNHEHUX y BOMI, @ MOTIM HETAifHO BUCYIIATH MOBEPXHi, IPOTEPILH IX CYXOI0 M SIKOIO raHdipkoro. He
PEKOMEH/IYEThCS 3aMOYYBATH BEIMKOIO KIJIBKICTIO BOJIH.

3) He BUKOPHUCTOBYIiTE 3aCO0H U YHILEHHS, IO MiCTSTh aOpasHBHI PEYOBHHH, KOPCTKi TYOKH, PO3YMHHUKH a60 XiMikaTh. Ix
BUKOPHCTAHHS MOXKE 3aBJIaTH ILIKO/IH.

@ Watermarkly



Indopmauis 11 crnokuBava 11010 MOBOKEHHS 3 BiAX0AaMH eJIEKTPHYHOTO Ta €JIEKTPOHHOT0 00,12 THAHHSI:

BianpaipoBaHe eneKTpUdHe Ta eICKTPOHHE 001aAHAHHS HE MOYKHA BUKUIATH Pa30M 3 IHIIHMH MOOYTOBHMH Bigxoaamu. 30uparu
TaKy TEXHIKy CJIil BHOIPKOBO, PO IO CBIIYNTH MapKyBaHHI, 10 AOJA€THCS — NEPEKPECIICHNI KOHTSHHep [UIs BIAXOIB Ha Kojecax.
HenorpuMaHHs BUILEBKa3aHOTO [IPaBUiIa Y pa3i HEHAJICXKHOT yTHIIi3allii BUKOPUCTAHOTO 00JIaJHAHHS MOXKE CTAHOBUTH 3arpo3y JUIs
HaBKOJUIITHHOTO MPUPOHOTO CEPEIOBUINA Ta 30POB s JIIOMUHA Yepe3 HasIBHICTh HEOE3MEYHNK KOMIIOHEHTIB B 00JIaIHAHH], TAKUX
SIK: eJIEKTPUYHA TIPOBOJIKA, INIACTHK, BUMHKadi Tomo. 11106 yHUKHYTH BHUIe3a3HaY€HO] 3arpo3H, 11i KOMIOHEHTH ITOBUHHI OyTH
310paHi Ta HaJCKHUM YHHOM 00pOOJICH crieniani3oBaHuMu KoMiaHissMu. CaMOCTIHHIIA IEMOHTaXK 3HOIICHOTO 00JIaIHAHHS
HeNpUIyCTUMUIA. JIoMOrocrnoaapcTBa BiJirparoTh BaKJIMBY POJIb y CIIPUSHHI TOBTOPHOMY BUKOPHUCTAHHIO Ta BiJHOBJICHHIO,
BKJTFOUAKOYH TIEPEPOOKY BiImpariboBaHOro oonaaHanHs. Lle nocsraeTbes, 30kpema, IUISIXOM aKTUBHOI Y9acTi B CHCTeMi 300py
BIZIIPaNbOBaHOTO OONaHAHHS.
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Jlamu n rocnona, 6y1arorapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAINHS MPOAYKT!
Mouisi, mpoyeTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIMH NP ynoTpeda
32 NPaBUJIHO M3II0JI3BaHe HA NPoayKTa. Mouisl, IpbKTe TOBA PbKOBOICTBO BKJIIOYEHO
Obaelne U Ja cna3Ba NPeNnopbLKUTE MY, Thil KATO HECIIA3BAHETO MM MOKe /1a NMPEICTAB/IABA 3aMJIaxa 32 ;KHBOTA WJIH 31PaBeTo.

Basxno: 3AITABETE 3A BBJIELIIU CITPABKH!

- Mouns, mpodeTeTe U310 NPEAN yHIoTpeda U clieBaiiTe BCHUKU MHCTPYKLHUU B PHKOBOJCTBOTO.
- He usznonseaiite npomykra, ako HAKOS 4acT JIMIICBA WIIU € TIOBPEJIEHA.

- Mous, 3amasere TOBa PbKOBOACTBO 3a ObIELIN CIIPABKHL.

CIIEUPUKALIUA:

- Bstn uBAr.

- 3axpanBaHe ¢ OyToH: Oe3 Oarepusi.

- 3axpaHBaHe Ha 3BbHeEla: KbM €JIeKTpHUecKaTa Mpexa.
- KonTpon Ha 3Byka: 3 HuBa.

- Cuia Ha 3ByKa: 90 dB.

- bpoii 3Bynu: 51.

- Ooxsar: 150Mm.

- Bonoycroituus: 1P44.

- Bp3MoxHOCT 32 cZJBOSIBAHE HA IPUEMHHIIN.
- Onust 3a MBIHO 3aITyIIaBaHe.

- Pasmepu Ha kambaHka: 8.5x5x2cMm.

- Pasmepu Ha npuemnuka: 10x6.5x6 cm.

- Terno: 0,132 kr.

XAPAKTEPUCTHKA:

Be3xuuHMAT 3BBHEI € Uy/IeCeH akcecoap, KOWTo Bceku TpsiOBa aa uma. O6opyaBaH e ¢ 3-creneHeH KOHTPOoa Ha 3ByKa 10 90 dB,
KOITO BCEKH IIIe MOXe Jla HACTPOH CIOpe]] HHINBHAYATHUTE cH Hy k1. OCBEH TOBa MMa OIIIHS 3a ITBJTHO 3ariIyllaBaHe Ha
3BbHEHeTo. MIMa 110 51 3Byka 3a u360p, OarogapeHue Ha KOMTO BCEKH HOTPEOUTET MOXKE JIECHO J1a HACTPOHU MOIXO/SIIMS CUTHAJL
AKO HSKOM TI03BBHHU HA 3BBHEIA, CBETOAMOAUTE IIIe CBETHAT, 3a JIa [TOKa)kaT HUBOTO Ha 3ByKa. ByTOHBT 3a 3BBHEI] He ce Hy)Xaae OT
JOITBJIHUTENHA GaTepHsi, a CAaMHAT 3BBHEIl € JOCTAaThUYCH 3a BKJIIOYBAHE B KOHTaKTa. MakcuManHuAT 00XBaT Ha padora e 10 150 m,
OnarogapeHne Ha KOeTo MOTPEOUTEIIAT IIe MOXKE JIECHO []a TO MOHTHPA KaKTO Y OMa, B TIOMEIICHUATA, TaKa U B allapTaMEHTa WIH B
rapaxa. J{OIbIHUTENHO IPEAUMCTBO € JIECHOTO CIIIO0sIBaHE.

PBKOBO/ICTBO 3A YIIOTPEBA:

1) 3a na caBouTe yCTPOHCTBA, MOCTABETE CaMOreHepupanius ce OyTOH 3a 3aXpaHBaHe JI0 IPUEMHHUKA M HAaTHCHETe OyTOHA 3a CHJIa Ha
3ByKa Ha MPUEMHHKA 32 5 CeKyHIH. B ChIII0TO BpeMe HaTHCHEeTe OyTOHA 3a 3aXpaHBaHe 5 mbTH. TpsOBa Ja dyeTe 3BbHEHE KaTo
MOTBBPIKACHHE Ha BPBb3Kara.

2) ITocraBeTe NpUEMHUKA B CIIOTA B OIpe/eIeHaTa O3UIHSL.

3) HarucHere GyToHa 3a n300p Ha My3HKa, 3a Ja H30epeTe Menoausl.

4) 3a ;a peryaupare cuiara Ha 3ByKa, HaTUCHETe OyTOHa 3a Cuila Ha 3BYKa 110 JKEJaHHue.

5) 3a kparpk paboTeH 00XBar mpoBepeTe padOTHUS 00XBAT U MPOMEHETE MECTOIOIOKEHNETO Mpeay HHeTanupaHe. [Ipnannara 3a
TaKbB HPOOJIEM MOJXKE J1a Ca CTCHH MJIM METAaJIHU BPaTH MEXy IPUEMHHUKa 1 OyTOHa.

6) Ako IPUEMHHUKBT He YJIIOBH CHTHaJIa OT IIpeJaBarelis, CBbpKeTe OTHOBO NpHeMHMKA. [IpHurHaTa MOXE Jia € HIeTCeTbT Ha
HNpHEMHHKa, KOWTO € TBbpAIE pa3xiabeH Wik He € CABOCH C IIPUEMHUKA, CJIE]] KOETO CIICIBAWTE CTHIIKUTE OT TOYKa 1.

ITPABMJIA 3A BE3OIIACHA YIIOTPEBA:

- BHnmarenHo nocraBete wiM M3AbpraiTe Kabena 3a 3apexiane, 3a 1a Ipe0TBPaTUTE MOBPE/a Ha MOpTa.

- 3a 1a u30erHeTe MoBpe/a Ha KOATO U J1a € 4acT OT KaMOaHaTa, He ce ONUTBANTE 1a s MOANbPIKATE CaMH.

- Koraro e Hamb1HO 3apefieH, u3KIiIoueTe kaberna 3a 3apexaaHe.

- He n3non3paiite u He 3apexnaiTe pH yCIOBUs Ha BUCOKA TEMIIEpATypa UM BUCOKA BJIAXKHOCT.

- I30srBaiiTe MOHTHPAHETO HAa YCTPOMCTBOTO TIPH ABK], MIPEKOMEPHOTO M3JIaraHe Ha CIBHIIE, MOHTHPAHETO My B OIM30CT 10
METaJIHH CIIEMEHTH.

- He u3nonsBaiite ypena c moBpezieH 3axpaHBai Kaberl.

- W3nonsBaiite yCTpOHCTBOTO CHC CyXH PBLE.

ITPABUJIA 3A TIOYUCTBAHE U NOJAPBKKA:

1) [TouncrBaneTo TpsOBa 1a ObJE CHCTEMATHYHO, 32 J1a C€ MPEAOTBPATH HATPYIIBAHETO M 3aAbP>KaHETO Ha Mpax 3a JBJIr0 BpeMe.

2) ITouncrete cbe cyxa, MeKa KbpIa. 3aMbPCIBAHETO MOXKE J1a c€ M30BPILE ¢ BIaXKHA KbPIIA, & IPH BUAUMO 3aMbPCSBaHE
(oMa3HsBaHe) 110 TIOBBPXHOCTTA, 3a IIOYUCTBAHE MOXKE JIa CE M3I0JI3Ba Pa3TBOP, TIPUTOTBEH OT HAKOJIKO KallKH OOMKHOBEH Mperapar
3a MHEHE Ha Ch/IOBE, Pa3TBOPEHH BbB BOJA, ClIe]] KOCTO BeJHAra IMOACYILIETe IIOBbPXHOCTUTE, KaTo M30bPIIETE ChC CyXa MeKa KbpIia.
He ce npenopbyBa HAKUCBaHE C MHOTO BOJIA.

3) He n3non3gaiiTe OYUCTBAIIY NIpENIapaTy, ChAbPXKAIM abpa3BHY BEIECTBA, TBEPIH I'bOH, PA3TBOPHUTEIN WM XUMUKAJIH.
M3noa3BaHeTo MM MOJKE J1a IPUYMHU ILETH.
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Hndopmanus 3a norpeduTeisi OTHOCHO TPETHPAHETO HA OTHAIBIH OT eJIEKTPUYECKO U eJIEKTPOHHO 000py/IBaHe:
OTHagbYHOTO SIEKTPUYECKO U EIEKTPOHHO 000pYABaHE HE MOXKE Jla C& U3XBbPIIA 3a€HO C APYrH OMTOBH OoTHaxbly. ToBa
obopyzBaHe TpsiOBa Ja ce cbOUpa CENeKTUBHO, KOETO € 0003HAYEHO ¢ NPHIIOKEHATa MapKUPOBKA - 3a4ePKHAT KOHTEITHep 3a
OTHaablM Ha Kojena. Hecrna3BaHeTo Ha TOPHOTO MPABHJIO, B ClIydail Ha HEIPABHIHO M3XBBPIISHE Ha U3MON3BAHO 000pYIBaHE, MOXKE
Jia TIPEJICTaBIsBA 3aIllaxa 3a OKOJIHATA Cpe/ja M YOBELIKOTO 31paBe, B PE3yJITaT Ha HAIMYMETO HA ONACHU KOMIIOHCHTH B
000py/IBaHETO, KATO HALIPHMEP: eIEeKTPHYECKN Kabey, ItacTMaca, KIIFo4oBe U Ap. 3a 1a ce n30erHe ropHara 3amiaxa, Te3u
KOMITOHEHTH TpsiOBa a ObaT ChOpaHK M IPAaBIITHO 0OPaOOTeHN OT CIIeNHaIH3upaHy KoMaHuu. CaMopas3rio0sBaHeTo HAa H3HOCCHO
obopynBaHe € HeJOIMyCTUMO. JJOMakuHCTBaTa UrpasT BakHa POJIs B IPUHOCA 32 MOBTOPHATa yIOTPeOa 1 Bb3CTaHOBSIBAHETO,
BKJIFOYUTEIJIHO PELUKIMPAHETO Ha 0TI bYHO obopyaBane. ToBa cTaBa 1o-CHEMAIHO Ype3 aKTUBHO y4acTue B CHCTEMAara 3a
cp0MpaHe Ha OTHAaIbYHO 0OOpYABAHE.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vazno: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- Bijela boja.

- Napajanje pritiskom na gumb: bez baterije.
- Napajanje zvona na vratima: na elektricnu mrezu.
- Kontrola glasnoce: 3 koraka.

- Glasnoca: 90 dB.

- Broj zvukova: 51.

- Domet: 150m.

- Vodootporan: 1P44.

- Mogu¢énost uparivanja prijemnika.

- Opcija potpunog iskljucivanja zvuka.

- Dimenzije zvona: 8,5x5x2 cm.

- Dimenzije prijemnika: 10x6,5x6 cm.

- Tezina: 0,132 kg.

KARAKTERISTIKA:

Bezi¢no zvono za vrata izvrstan je dodatak koji bi svatko trebao imati. Opremljen je 3-stupanjskom kontrolom glasnoc¢e do 90 dB
koju ¢e svatko moc¢i prilagoditi svojim individualnim potrebama. Osim toga, postoji mogucnost potpunog iskljucivanja zvona. Postoji
¢ak 51 zvuk na izbor, zahvaljujuéi kojima svaki korisnik moze jednostavno prilagoditi odgovarajuci signal. Ako netko pozvoni,
zasvijetlit ¢e LED lampice koje oznacavaju razinu glasnoce. Tipka za zvono ne treba dodatno napajanje baterijom, a samo zvono
dovoljno je za ukljuéivanje u strujnu utiénicu. Maksimalni radni domet je do 150 m, zahvaljujuéi ¢emu ¢e ga korisnik moci
jednostavno instalirati kako kod kuce, u poslovnim prostorima, tako iu stanu ili garazi. Dodatna prednost je jednostavnost montaze.

KORISNICKI PRIRUCNIK:

1) Za uparivanje uredaja, postavite samogeneriraju¢i gumb za napajanje pored prijemnika i pritisnite gumb za glasnocu na prijemniku
5 sekundi. Istovremeno pritisnite tipku za napajanje 5 puta. Trebali biste ¢uti zvono kao potvrdu veze.

2) Umetnite prijemnik u utor u navedenom polozaju.

3) Pritisnite tipku za odabir glazbe za odabir melodije zvona.

4) Za podesavanje glasnoce pritisnite tipku za glasnocu po zelji.

5) Za kratki domet rada, provjerite domet rada i promijenite mjesto prije instalacije. Razlog za takav problem mogu biti zidovi ili
metalna vrata izmedu prijemnika i tipke.

6) Ako prijemnik ne hvata signal odasiljaca, ponovno spojite prijemnik. Razlog moze biti utika¢ prijemnika koji je previse labav ili
nije uparen s prijemnikom, a zatim slijedite korake iz tocke 1.

PRAVILA SIGURNE UPOTREBE:

- Njezno umetnite ili izvucite kabel za punjenje kako biste sprijecili ostecenje prikljucka.

- Kako biste izbjegli oStecenje bilo kojeg dijela zvona, nemojte ga pokusavati sami odrzavati.

- Kad je potpuno napunjen, odspojite kabel za punjenje.

- Nemojte koristiti ili puniti u uvjetima visoke temperature ili visoke vlaznosti.

- Izbjegavajte postavljanje uredaja na kisi, pretjerano izlaganje suncu, postavljanje blizu metalnih elemenata.
- Nemojte koristiti uredaj s ostecenim kabelom za napajanje.

- Koristite uredaj suhim rukama.

PRAVILA CISCENJA I ODRZAVANJA:

1) Ciscenje bi trebalo biti sustavno kako bi se sprije¢ilo nakupljanje prasine i dugo zadrzavanje.

2) Ocistite suhom, mekom krpom. Nec€istoca se moze obrisati vlaznom krpom, a u slucaju vidljive necistoce (masnoée) na povrsini,
za ¢i$c¢enje se moze koristiti otopina pripremljena od nekoliko kapi obi¢nog deterdzenta za pranje posuda otopljenog u vodi, te
odmah osusiti povrsine brisanjem suhom mekom krpom. Ne preporucuje se namakanje s puno vode.

3) Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze abrazivne tvari, tvrde spuzve, otapala ili kemikalije. Njihova uporaba moze
uzrokovati Stetu.
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Informacije za potrosace o postupanju s otpadnom elektri¢nom i elektronickom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smije se odlagati s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu skupljati selektivno, na §to
ukazuje priloZena oznaka — prekriZeni kontejner za otpad na kotac¢i¢ima. Nepostivanje gore navedenog pravila, u slucaju nepropisnog
zbrinjavanja rabljene opreme, moze predstavljati prijetnju prirodnom okoli$u i ljudskom zdravlju, kao rezultat prisutnosti opasnih
komponenti u opremi, kao $to su: elektri¢ne zice, plastika, prekidaci, itd. Kako bi se izbjegla gore navedena prijetnja, ove
komponente trebaju prikupljati i pravilno obraditi specijalizirane tvrtke. Samo-rastavljanje istroSene opreme je neprihvatljivo.
Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuci recikliranje otpadne opreme. To se posebno
postize aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.



SV

Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anvindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underlitenhet att félja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- Vit farg.

- Tryckknappsstrom: batterifri.

- Stromforsorjning for dorrklocka: till elnétet.
- Volymkontroll: 3 steg.

- Volym: 90 dB.

- Antal ljud: 51.

- Réckvidd: 150m.

- Vattentit: [P44.

- Mojlighet att para ihop mottagare.
- Fullt tyst alternativ.

- Klockans matt: 8,5x5x2 cm.

- Mottagarens matt: 10x6,5x6 cm.

- Vikt: 0,132 kg.

KARAKTERISTISK:

En trddlos dorrklocka ér ett bra tillbehor som alla borde ha. Den ér utrustad med en 3-nivés volymkontroll upp till 90 dB, som alla
kommer att kunna anpassa efter sina individuella behov. Dessutom finns det ett alternativ att stinga av ringsignalen helt. Det finns sa
manga som 51 ljud att vélja mellan, tack vare vilka varje anvandare enkelt kan justera ritt signal. Om négon ringer pa klockan tdnds
lysdioderna for att indikera volymnivan. Klockknappen behdver ingen extra batterikraft, och sjdlva klockan racker for att kopplas in i
eluttaget. Det maximala driftsomradet 4r upp till 150 m, tack vare vilket anvéndaren enkelt kommer att kunna installera det bade
hemma, i lokalerna savél som i lagenheten eller i garaget. En ytterligare fordel 4r den enkla monteringen.

ANVANDARMANUAL:

1) For att para ihop enheter, placera den sjélvgenererande stromknappen bredvid mottagaren och tryck pa volymknappen pa
mottagaren i 5 sekunder. Tryck samtidigt pa stromknappen 5 ganger. Du bor hora ett ringande ljud som bekréftelse pa anslutningen.
2) Satt in mottagaren i oppningen i angivet lage.

3) Tryck pa musikvalsknappen for att vélja en ringsignal.

4) For att justera volymen, tryck pa volymknappen efter 6nskemal.

5) For kort driftsriackvidd, kontrollera driftsrickvidden och byt plats fore installation. Orsaken till ett sadant problem kan vara viggar
eller metalldorrar mellan mottagaren och knappen.

6) Om mottagaren inte fangar signalen frén séndaren, anslut mottagaren igen. Anledningen kan vara att kontakten pa mottagaren ar
for 16s eller inte dr ihopkopplad med mottagaren, folj sedan stegen fran punkt 1.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Satt forsiktigt in eller dra ut laddningskabeln for att férhindra skador pa porten.

- For att undvika att skada nagon del av klockan, forsok inte underhalla den sjélv.

- Koppla bort laddningskabeln nér den ar fulladdad.

- Anvénd eller ladda inte i forhallanden med h6g temperatur eller hog luftfuktighet.

- Undvik att installera enheten i regn, dverexponera den for solen, montera den néra metallelement.
- Anvind inte enheten med en skadad nitsladd.

- Anvénd enheten med torra hinder.

REGLER FOR RENGORING OCH UNDERHALL:

1) Rengoring bor vara systematisk for att férhindra att damm samlas och stannar lénge.

2) Rengdr med en torr, mjuk trasa. Smuts kan torkas av med en fuktig trasa, och vid synlig smuts (fettning) pé ytan kan en 16sning

beredd av nagra droppar vanligt diskmedel 16st 1 vatten anvéndas for rengdring, och torka sedan omedelbart ytorna genom att torka
av med en torr mjuk trasa. Det rekommenderas inte att blotldgga med mycket vatten.

3) Anvind inte rengdringsmedel som innehaller slipande &mnen, harda svampar, 16sningsmedel eller kemikalier. Anvéndningen av

dem kan orsaka skada.



Information till konsumenten om hantering av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte placeras tillsammans med annat hushallsavfall. Sadan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket indikeras av den bifogade mérkningen - en 6verkorsad avfallsbehéllare pa hjul. Underlatenhet att f6lja ovanstaende
regel, vid felaktig kassering av anvénd utrustning, kan utgora ett hot mot den naturliga miljén och ménniskors hélsa, till f6ljd av
nirvaron av farliga komponenter i utrustningen, sdsom: elektriska ledningar, plast, strombrytare, etc. For att undvika ovanstdende hot
bor dessa komponenter samlas in och bearbetas korrekt av specialiserade foretag. Sjdlvdemontering av sliten utrustning &r
oacceptabelt. Hushéllen spelar en viktig roll for att bidra till teranvéndning och tervinning, inklusive atervinning av uttjant
utrustning. Detta gors sdrskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.
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Kvpieg kor kOpro1, 60g EvY0PLETOVRE TOV 0YOPAGATE TO TPOIOV pac!
Awpaote TIg TOPaKATO 001 Yieg TPV Ao TN YP1ioN
Yo T1) OGTI YP1)G1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1GTE AVTO TO EYYELPIOL0 EVEPYO
6TO PELLOV KO VO GOPUPOPPOOEL IE TIS CVOTAGELS TG, H10TL 1] U1 GUUHOPP®GT BE AVTES PTOPEL VO OTOTELEGEL OTELM] Y100 TN
Con 1 TV vysio.

Inpavtiké : KPATHETE TTA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwPdote TAP®S TPV amd TN YPNON Kot akoAovdoTE OAEG TIG 00N Yieg GTO £yYELPidIO.
- Mnv ypnoonoteite to mpoiov edv Aeimel 1 £xel KoTaoTpapel Kamoto e&aptnua.

- DuAGETe VT TO EYYEPIOI0 Yo LEALOVTIKT] AVOPOPAL.

IMPOXAIOPIZEMOX:

- Aompo ypdpa.

- Tpo@odoscio Kovumov: Ywpic pratapic.
- Tpo@odoaio kovdovVioL TOPTOG: GTO JIKTLO.
- 'EAeyyoc évtaong: 3 emineda.

-'Evtaon: 90 dB.

- ApOuoc nywv: 51.

- Eppérera: 150p.

- Adiappoyo: 1P44.

- Avvatdtnta Levéng dekTav.

- Exioyn minpovg ciyaonc.

- Awotdoelg kapmhvag: 8,5x5x2 cm.

- Awotdoetg 6éktn: 10x6,5x6 cm.

- Bapog: 0,132 kg.

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

‘Eva acvppato kovdodvi moptag ivar va eEopeticd agecovdp mov dlot tpénet va Exovv. Eivan e€omcpévo pe pubuiotn évraong 3
emmédv £0¢ 90 dB, tov omoio o kabévag Oa pmopel va Tpocapprodcet otig Waitepes avaykeg Tov. Emmhéov, vrdpyel n emioyn yuo
AP GlYooT TOL KOVSOLVIGUOTOG. YTIApYouV Em¢ Kot 51 Mot yio va Stodé€ete, xpn 6Tovg omoiovg kabe xpnotg Uropel EDKOAN VoL
TPOGOPHOGEL TO KATAAANAO oNpo. Av. KGmo10¢ ¥V oEL TO Kovdovvt, oo LED 0o aviayouv yio va vrodei&ovv 1o eninedo évtaong. To
Kovpumi Kovdowvviod dev ypetdletat Tpdahet 1oy0 pratapiog Kot To 310 To Kovdovvt givat apketd yia va ovvdedel omv mpila. H
péyiotn epPéreta Aettovpyiog eivar Emg kon 150-m, yépn oty omoia o xprong Oa pmopei va to eyKaTacToel EDKOAN TOGO GTO GTiT,
OTIG EYKOTACTACELS, 0G0 Kot 6T0 dtapépiopa 1| 1o yKopal. 'Eva emmAéov mheovéktnua etvot 1 evkoiio GuvVopLOAdYNOTS.

EI'XEIPIAIO XPHXTH:

1) INa va avtictoyicete GLOKEVEG, TOTOOETAGTE TO KOVUTL TPOPOSOGiag OV dNUIOVPYEL CLTOUATO JITAC GTOV OEKTN KO TATHOTE TO
KOLUTTE éVTOoNG X0V GTOV OEKTT Yo 5 devtepOAenta. Towtdypove, TATNOTE TO KOLUT AgrTovpying 5 popés. Oa TPEmeL Vo AKOVGETE
£vav 10 Kovdovvicpatog og enifefainon g cvuvdsonc.

2) TomoBetnoTE TO OEKTN OTNV VIOJOYN otV Kabopiopévn Béon.

3) [Motote to Kovpml EMAOYNG LOVGIKNG Y10, VoL eMAEEETE Evay 10 KAONG.

4) IN'a va. puBuicete v éviaon, TATHOTE TO KOLUTE EVTooNg OTWS BEAETE.

5) o pkpod €0pog Aettovpyiag, eEréyEte To evpoc Aettovpylog Kot aAAdETe Tomobeaieg mpv v eykatdotacn. O Adyog yio £va T€To10
TpOPANLa umopet va givor Tolyot 1 PETAAMKES TOPTES UETAED TOV JEKTT KOL TOV KOVUTTLOD.

6) Edv o 6éxng dev maoet o onpa and tov mound, cuvdéote Eava tov déktn. O Adyog umopet va eivan to foopa tov Skt mov eivan
O yohapd 1 0ev €yl ouvoeDel e Tov dEKTN Kal, 0TI GLVEKELD, 0KOAOLONOTE TO Pripata amd To onpeio. 1.

KANONEX AX®AAHX XPHXHX:

- Ewoaydyete N tpafnére anaAd 10 KahdO10 GOPTIONG Y10 VoL amo@VyeTe {npid ot Bvpa.

- [ vo unv kataoTpéyete 0mol0dNTOTE LEPOG TOV KOLSOVVIOV, UNV EMLYEPNCETE VA TO GLVINPNCETE LOVOL GOC.

- Otav goptiotel TANPOGC, AmOGLVIESTE TO KAAMDOLO POPTIONG.

- Mnv ypnowonoteite 1| poptilete oe cuvOnKes vynANg Bepokpaciog 1 VYNANIG VYpaGiag.

- Amo@UYETE TNV €YKOTAGTOGT TNG GLOKELNG 6T Bpoyn, TNV VIEPPOAIKT £kBeon GTOV A0, TNV TOTOBETN OGN KOVTH GE PETAAAUKE
oToryela.

- Mn) pNGLOTOLEITE TN GUOKEVT] HE KOTEGTPAUUUEVO KAADILO PEVILOTOG.

- XpNOWOTOMGTE TN CLUCKELT] [LE CTEYVA YEPLQL.

KANONEX KAGAPIZMOY KAI XYNTHPHXHX:

1) O xaBapiopdc Tpénet va efvar GLGTNUATIKOS Y10 VO AToPELYDEL 1] GLGCMOPEVLOT) GKOVNG KOL 1] TAPELLOVT] TOV Y10t LEYOAO YPOVIKO
oo,

2) KaBapiote pe éva oteyvo, poraxd toavi. H ppopid propet va okovmiotel pe £vo vypd movi kot 6€ TEPITTOon 0patng PPoLLds
(Aimavong) oty emavela, urnopei va ypnotporondei yio kabopiopd éva dtddlvpa Tov Topockevdletot and LepKES oToyOVES
GLUVNOIGUEVOL ATOPPLTAVTIKOD TIATOV SIOAVHEVO GE VEPO KOl TN GUVEYELD GTEYVAGTE AUECHG TIG EMPAVELEG GKOLTILOVTOG LE Eval
o1eYV0 HoAaKS Ttavi. Agv cuvicTdTal vo LoLMALETE e TTOAD vePO.

3) Mn ypnotpomroieite kaOuploTikd TOL TEPIEYOVV AELOVTIKES OVGIEG, GKANPA oPovYYdpta, dloAvTeg 1) ynuikd. H yprion tovg pmopet

va tpokorésetl {nuud.
() | :
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TIAnpo@opics Y10 TOV KATAVOLOTY] GYETIKG PE T1) SLOYEIPLON UTOPPLUNATOV NAEKTPIKOD KOl NAEKTPOVIKOD EE0TAMGHODV:

To andfAnTa NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD eE0TAMGpOD dev emttpénetat va tomofetovvtot pali e GAA owklokd aroppippata. Avtdg
0 eomMopog o TpEmEL VoL GLALEYETON EMAEKTIKG, KATL TTOV VITOJEIKVOETOL OO TNV EMGVVATTOLEVT] CTIHAVOT] - VO S0y POLLEVO
TPoY0POpo doyeio amoppippdtev. H un coppdpemon pe tov mopandve Kovova, 6g TEPITTOon aKatdANANG andppiyng
XPNOULOTOMUEVOV £EOTAMGLOV, UTOPEL VOL ATOTELEGEL OTEIAT] Y10 TO PLOKO TEPPAALOV Kot TNV avOpdTIVN VYElD, G ATOTELET LA
™G TapoLGing emkivouvev e&aptnudtmv otov eE0TMGHO, OTMG: NAEKTPIKEG KAAMIIDGELS, TAAGTIKG, dtokonTeg K.AT. H
OVTOATOGLVAPLOAOYN O TOV POapuévoy eEomcpoD givar amapddektr. To volkokvpid Swadpapatilovv onpovtikd poro ot
GUUBOAT GTNV ETOVOYPTGLLOTOINGCT] KOl OVAKTNGT, COUTEPIAAUBOVOUEVIG THG AVOKVKA®ONS 0oppItpdtov eEoncpol. Avtd
emTVYYaveTal Wi HEC®O TNG EVEPYOD GUUUETOYNG GTO GVGTNLO. GVALOYNG ATOPPIUUATOV EEOTAMGLOV.



